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“C.q h.res... Il va b.tét rentrer...” se dit Elisa. Et voila qu’a cette idée elle ne - -
1. faire.

Elle a frotté, lave, fourbi .rant toute la journée, elle a préparé - soupe épaisse pour le diner
- ce n’est pas la cou.me . pays de manger lourdement le soir, mais c’est nécessaire pour lui
qui, a .sine, ne dé.ne que de tartines aux .& Et m.tenant, ne .-ce que pour mettre
le couvert, ses bras s’engourdissent et .tornbent inertes le long de son corps. Un vertige
de tendresse la fige, immobile et haltante, accrochée des - - a la barre de nickel
@l fourneau.

C’est chaque jour la méme chose. Gilles .ra la dans quelques mi.tes : Elisa n’est -
qu’un corps sans force, an€anti de dou-, fon. de lan-. Elisa n’est - qu’attente.
Elle croit qu’elle va pouvoir s’€lancer vers lui et le serrer dans ses bras. Mais a la - de
ce grand corps .sclé qui apparait tout a coup en cos.me de .lours dans l’enca-ment
de la porte, elle a mo. de force encore.

Chaque fois, il la trouve immobile, un peu hagarde, et c’est lui qui s’approche d’elle et

la baise doucement au front

11 [@sait nuit @8puis longtemps. Les enfants étaient @t lit. Gilles, le [pas terming, lisait les
nouvelles @l soir. Elisa prépara les tartines, trois aux [JBlifs brouillés, trois aul lard Bfll. Elle les

empaqlita, les tendit a Gilles. Il partit. Tout mouffilj autour d’elle.

Elle resta quelques instants inactive, .bissant sa soli.de. De temps en temps elle entendait
se rapprochér puis décroitre Bl la route le pas des ouvriers qui se dirigeaient vers Billsine.
Parfois ils marchaient 3 [Hlll ou trois et un bruit sourd de paroles arrivait flilsqu’a elle.

D’autres femmes .raient sans homme cette nuit.
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